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CrarTio NpUCBIYEHO OCOOIMBOCTAM pealtizalli IparMaTuyHoro BIUIMBY B HOBOPIUHUX
npomMoBax ()PaHKOMOBHHUX TIOJIITHKIB Yepe3 MOBHI 3ac00M BUPAKEHHS eKcrpecii. AHaui3
3MIMCHIOETHCS Ha OCHOBI Cy4acHOTO (PpaHITy3bKOTO TIOIITHYHOTO JUCKYPCY, @ CaMe TEKCTIB
npomoB Tipe3uaeHTa Opanrii EMMantoenst Makpona, nmani nocna ®panriii B Curamypi
Minh-di Tang, xoposns benerii @unina I, npesunenta Kor-n’IByapy Anaccana Yarrapu.
Excripecist sickpaBo MposiBISIETHCS B IIPOMOBAX TMOJITHKIB, SIK1 € KIIFOYOBUM 1IHCTPYMEHTOM
JUTs1 MDKHApOIHOI KOMYHIKAIIl1, TepeKOHaHHA Ta (POpMYBaHHS IPOMaICHKOI [yMKH B CyJac-
HOMY CBiTi. BOHM BIUTMBaIOTh Ha MOJIITHYHI PILIICHHS, CYCITUIBHE CTaBJICHHS JI0 BaXKIJIMBUX
MUTaHb Ta COPUSIOTh PO3BUTKY JAeMOKparii. Ha HOBopiuHE 3BepHEHHSI MOMITHKIB II0pa3zy
YeKaloTh MUTBHOHM xUTeNIB Kpainu. [IpoMoBa HamepenoHi iepexomy BiJi MUHYJIOTO JI0
Maii0yTHHOT'O — MOTYKHHUIA MOITHYHUM 1 TPONAraHAXCTChKUI IHCTPYMEHT, SIKUI MOZIEIIOE
HaIlOHAIBHY 1IeHTHUHICTh. [IopiuHe HOBOpIUHE 3BEPHEHHS HAJICKHUTDH J0 PUTYATBHOTO
YKAHPY TOJTITUIHOTO JUCKYPCY, 10 MA€ CBOT MOBH1 0COOMMBOCTI. 30KpeMa, aBTOpHU CTATTi
BUOKPEMITIOIOTH TaKi JIEKCUYHI 3aCO0M, IK IMEHHUKH Ta JIIECIIOBA 3 MO3UTUBHOIO KOHOTA-
1i€ro, 3aiiMEeHHUKH 1 Ta 2 0COOM MHOKMHU Ta BUILMHI CTYIIHb NOPIBHSIHHS IPUKMETHUKIB
1 ipucTiBHUKIB. Ha cHHTakCHYHOMY PiBHI MOJIITUKA BUKOPUCTOBYIOTH MApaJIei3M, rapiie-
JISILIIFO, TIECTIOBA B HAKA30BOMY CIIOCO01, IHBEPCIIO, EMINTUYH] PEYEHHS, BCTABHI KOHCTPYK-
1111 Ta BUAUTBHI 3BopoTH. Cepel CTHIIICTHYHUX 3ac001B HAHOLIBIN Y)KHBAHUMH BUJIAIOTHCS
eniteTH, anadopa, perpusa, MPOTUCTABIEHHS Ta PUTOPUYHI ITUTAHHSL.

Knrwowuoei cnosa: npomosu, HOB0pIuHI NpuimanHs, eKcnpecis, MO6HI 3acobu,
npazmMamudHuLl 6NaU8, NOJIMUYHUL OUCKYDC.
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The article is devoted to the peculiarities of realisation of pragmatic influence in New
Year’s speeches of French-speaking politicians through linguistic means of expression.
The analysisis based on contemporary French political discourse, namely the texts of
speeches by French President Emmanuel Macron, French Ambassador to Singapore
Minh-di Tang, King Philippe I of Belgium, and President Alassane Ouattara of Cote
d’Ivoire. Expression is clearly manifested in the speeches of politicians, which are
a key to international communication, persuasion and shaping public opinion in the
modern world. They influence political decisions, public attitudes to important issues
and contribute to the development of democracy. Every year, millions of people in
the country are waiting for the New Year’s address of politicians. The speech on the
eve of the transition from the past to the future is a powerful political and propaganda
tool that models national identity. The annual New Year’s address belongs to the ritual
genre of political discourse, which has its own linguistic features. In particular, the
author softheart icle distinguish such lexical means as nouns and verbs with positive
connotations, 1st and 2nd person plural pronouns and the superlative degree of
comparison of adjectives and adverbs. At the syntactic level, parallelism, parcellation,
verbs in the imperative mood, inversion, elliptical sentences, insertion and selective
phrases are used. The most commonly used stylistic devices are epithets, anaphora,
reprise, contrast and rhetorical questions.

Key words: speeches, New Year s greetings, expression, language means, pragmatic
influence, political discourse.
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IHocranoBka npodjemu. CbOroJiH1 NOJITUYHUI TUCKYPC MOCTAE MOJIEM TSI JOCITi-
JUKeHb 0araTbOX HayKOBIIIB, 103asK BIH Ma€ 3HAYEHHS JAEP’KaBHOIO PIBHA. Y MOJITHII
KOMYHIKAIIisl BEIEThCS MOCTIMHO, @ OTXKeE, BII0YBAa€ThCA OCTIMHA B3a€MO/I1sI 3 MOBJICH-
HSIM 33711 €(DEKTUBHOTO CITUTKYBAaHHS TIOJIITUKIB 31 CBOIMH MTapTHEPAMH Ta HAPOIOM.
3BaXkarouu Ha Ler (aKT, HaroJIOCUMO, 10 Cy4acHa JIIHIBICTHKA LIIKABUTHCSI MOBJIEHHE-
BUMH aCHEKTaMHU MOJTITUYHOIO TUCKYPCY, 30KpEMa CTPATEr1sIMU BILUIUBY, OJJHIEIO 3 IKUX
BUcCTyImae ekcrapecid. et 3aci0 10BoII MIMPOKO BUKOPUCTOBYETHCSI B TPOMOBAX, aJIKE
BIH BUKJIMKA€E y ClIyXaya I1€BHI IMOYYTTs, CTBOPIOE MPSMUIA KOHTAKT 13 ayIUTOPIEIO Ta
JI03BOJISI€ MIEPEKOHJIMBO HA HET BIUIMBATH. Taka eKcrpecHBi3allisi AUCKYPCY 3yMOBIIIOE
HEOOX1/THICTh JOCIIIKEHHS ClTOCO01B 1i TOCATHEHHS Ta BIUIMBY HA CB1IOMICTb PELIMITI-
€eHTa. TakuM YMHOM, MOJITUYHUI JUCKYPC 1, 30KpeEMa, IPOMOBH CTaJIU HEB1J €MHOIO
CKJIQJIOBOIO YAaCTHHOIO aKTyaJIbHUX MOJIA y CBITI. J[JI1 MepeKoHaHHs Ta 3aBOIOBAHHS
IPUXUIBHOCTI MOJITUKH BAAIOTHCA 0 CIOCO0IB €KCIPECHBI3ALIl CBOTO MOBIICHHSI, IO
CTBOPIOE HOBE I0JIE JUIsl TOCI1KEHb Y JIIHTBICTHULI.

[IuTaHHs MOMITUYHOTO JUCKYPCY Ta HOT0 0COOIMBOCTEN Hapa3l aKTUBHO JOCIIIIKY-
eThcs. PoOoTu 3 1i€i Tematuku 3Haxonumo y @. banesuua, I. l'ony6oscrkoi, H. lepen-
gyk, H. Konorinosoi, I. Jlayxinoi, A. JIlykinoi ta O. be33y6ogoi, I. ®ecenko, P. Chilton,
B. McNair, R. Perloff, J. Perrez, F. Randour, M. Reuchamps ta in. [Ipo6aemam mpomos
npuausioTh yBary T. Bypmictenko, O. Bonbdosebka, M. I'yneit, I. OukoBuy, H. ITup-
nik, O. Yepnum. Hapemiri, nutanns excrpecii BUCBITIIEHO B poboTax C. AJNEKCEHKO,
M. Biuronis, O. Imenko, H. [Ipoxonenko, O. CeniBanoBoi Ta iH. [IpoTe mociikeHs,
NPUCBIYEHUX BUBUYECHHIO €KCIIPECIi HOBOPIYHMX MPOMOB Ta il BILUIUBY Ha ayqUTOPIIO
MIOKM HEJOCTATHHO, TOK TEMA HAIO1 pOOOTH BUJAETHCS AKTyaJIbHOIO.

Meta crarTi — BU3HAYUTU MOBHI 3aCO0M EKCIpECHBI3allli HOBOPIYHUX MPOMOB
(paHKOMOBHUX MOJITHUKIB Ta TOCTIIUTH 1X BILUTUB HA ayJAUTOPIIO.

Buknan ocHoBHOro marepiamay. Bapro 3’sicyBary, 110 JIEKUTh B OCHOBI IOHSATH
«MOJITUYHA KOMYHIKaLIs» Ta «IIOJITHYHA IPOMOBAY.

[onmitnuny mpomoBy 0. Kpanusa po3ymie sk Bia KOMyHIKallii, i yac sikoi Big0y-
BA€THCS MOIIMPEHHS JYMOK Ta 116l MOJITUYHUMU Cy0’€KTaMU 3 METOIO 31MCHEHHS
BIJIMBY Ha MONISAJIM PELMITIIEHTA 1 MOro 171e01oriyni nepekonanns [1, c. 45]. H. Komno-
TizoBa nosicHioe: «I1[00 mificHO cripaBUTH HEOOXiTHUI BIUTMB HA ayJAUTOPII0, OpaTop
MTOBUHEH CTBOPUTH BJIACHUI MO3UTHBHUN 00pa3 y ii oyax 3aBASKH €TOCy (HOpMaMm
MOBEAIHKH), IPUBEPHYTH yBary yepes JIoroc (MOBY) Ta BUKJIMKATH €MOIIll, BAAIOYHCh
no nadocy (mouyTTiB)» [2, ¢. 14]. Taka Tpiaga (eToc — jioroc — nadoc) po3nisiiaeTbest
HAyKOBISIMH SIK (DyHIaMEHTaJbHa OCHOBAa BCHOTO MOJITHYHOTO IAUCKYPCY, MPUIOMY
LEHTPaJIbHUI €JIEMEHT € OCHOBOIIOJIOXKHHUM Ta JUKTYE€ HOPMHU €TOCY 1 3aKjIajae M-
BainHM madocy. Tak, nociimKeHHs Jorocy nepeadadae BUBYCHHS MOBHHUX OCOOJH-
BOCTEH MPOMOB, iX JEKCUYHHUX, CAHTAKCUYHUX, CTHJIICTUYHUX Ta (OHOCTUIIICTUYHUX
acnekTiB. [. CamoiisioBa BUBYA€E JIEKCUYHUI aCIEKT 1 BUJLISE TAKl XapaKTEPUCTUKH, SIK
npodeciiina moTiTHIHA TEPMIHOJIOTIs, MOBHI KJIIIIIE Ta IITaMIH, (Ppa3eoIoTiuHi CTIHKI
BUpa3H, 3all03MYEHHs], a0peBlaTypyu Ta CKOPOYEHHS, NMOCWIAHHS Ta LUTATH, BIIACHI
HA3BU, CTEPEOTUINHI 3a4uHU (11a0JIOHHICTh) Ta Heosoridmu [3, ¢. 236-237]. V npaini
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T. BIHTOHIB 3HaXOAMMO OCOOJIMBOCTI CUHTAKCHUYHOT'O PIBHS, 30KpeMa BUKOPUCTAHHS
HEWICHOBAHUX, CIINTUYHUX, MUTAIBHUX, OKJIMYHHX 1 3allepeuyBajbHUX PEYEHb, Map-
uensauli Ta noBropis [4, c. 183—279]. O. UepHui gogae 10 HUX HOMIHATHBHI PEYECHHS,
YMOBYAHHS, [IEPETIUYECHHS Ta BIJIOKPEMJIEHHS, @ HA CTUJIICTUYHOMY PiBHI BUIUISE €Ii-
TET, MOPIBHIHHS, MeTadopy, TimepooITy, amto3ii0, CHHEKIOXY Ta METOHIMIIO [5, ¢. 212].
O. Bonb(oBcbka poOUTh aKIEHT HA BAXKIMBOCTI (POHOCTUIIICTUYHUX OCOOIIMBOCTEH
npoMoBHU. Cepesr HUX BOHA BUJILJISIE€ BAPIaTUBHICTh PUTMIKH, IO TTO’KBABIIFOE MOBJICHHS
Ta JJONIOMarae HaroJIOCUTH Ha BaXJIUBOMY [6, c. 59].

Ha nymky P. [lepnod, nonitnyHa KOMyHIKallisl B LIJIOMY — 1€ TIPOLIEC, KOJIX MOBa Ta
CUMBOJIM 3aCTOCOBYIOTBCS 3a/1J11 3MIHU CTABJICHHS Ta MOBEIIHKU JIFOAEH HUISIXOM MEB-
HOro TUCKY [7]. b. MakHneliep TiiymMauuTsh ii sIK IPOLEC LIECIPIMOBAHOIO CIILIKYBAHHS
PO TIOJIITHKY, B IKOMY Ba)KJIMBY POJIb BIJIrpatoTh HEBepOaIbHi 3ac00M nepeaayi iHpop-
Malii (HanpHKIIaz, Bi3yaibHi 00pa3u), 1o (OpMYyIOTh MMOJITUYHY 1I€HTUYHICT [8].

JU1st NOCATHEHHS METH HAIlIO1 pOOOTH CJIiJl 3’ ICYBaTH 3HAYEHHS TEPMIHA «EKCIIPECISH
Ta T€, K L€ SABUILE BUKOPUCTOBYETHCSA B NOMITUYHUX NpomoBax. H. Boiiko po3misaae
il IK «IICUXOJIHIBICTUYHY, COL[IOJIIHTBICTUYHY Y BJIACHE JIHI'BICTUYHY CYTHICTb, SIKa
BHUBYAETHCS B OHOMACIOJIOTTYHOMY, CEMAHTUYHOMY, CHHTAKCUYHOMY Ta JIIH'BOCTHIIIC-
TUYHOMY acnektax» [9, ¢. 15]. B. HabaneHko BBaxkae, 1110 CH1J] pO3PI3HATH EKCIIPECIIO
Ta eKCIPECUBHICTh. Ha TyMKy BYEHOr0, eKCIPECUBHICTh — LI€ COLIAJIIBHO i NICUXO0JIO-
I'YHO MOTHBOBAHA BJIACTUBICTh MOBHOTI'O 3HAKA, SIKA JI€ABTOMAaTHU3Y€ MOro COPUIHATTS,
MIATPUMYE 3arOCTPEHY yBary, akTUBI3y€ MUCJIEHHS Ta MOYYTTS PELMITIEHTA, a EKCIIpe-
Cid — 1I€ He Te, L0 CaMO MOPOJIKYEThCA €MOIINHICTIO, 00PA3HICTIO, XapaKTEPHICTIO
TOIIIO0 MOBJICHHSI, 1€ HE BUPA3HICTh, a IHTeHCcHU(ikallis Bupa3HocTi [10, c. 7].

Y HOBOpPIYHUX MPOMOBAX (PPAHKOMOBHHUX MOJITHUKIB EKCHpECis BHpakeHa JIEKCHY-
HUMH, CUHTAKCMYHHUMU Ta CTWIICTUYHUMHU OcoOmuBocTsAMU. Crepury BI3bMEMO 10
yBaru rpymy JEKCHYHUX 3aC001B, SIKi BUCTYMAIOTh MOTY>KHUM 3aCO00M €KCITPEeCHBI3aIlii
MIPOMOB, 30aradyroun MOBJICHHS Ta HaJIal0uu aTMOC(EepH CBATKOBOCTI Ta IMiTHECEHOCTI.

VY HOBOpIYHUX MPUBITAHHSIX MOJITUKKA 4YacTO POOJSATHh aKIEHT Ha TMO3UTHUBHUX
aCIEeKTax >KUTTA KpaiHH, 110 IPOCIIIKOBYETHCS Y BUKOPUCTAHHI IMEHHUKIB 1 J11€CTIB
13 IO3UTUBHOIO KOHOTall€e. Tak, y npomoBl EMmantoenss MakpoHa 3HaxoAuMo vac-
TOTHE BXXMBAHHS JIEKCUYHUX OJIMHHULIb HA MMO3HAYEHHS €JHOCTI, TOPAOCTI Ta JOBIPH —
unité, fierté, confiance, Mo MiAKPECIIOIOTh MATPIOTUYHI HACTPOI MPUBITAHHS:

Dans les responsabilités qui sont les miennes, je ne perds jamais de vue cet impératif
d’unité de la nation que nous formons tous ensemble.

1l nous faut nous munir de cette fierté et de cette confiance pour aborder ['année qui vient [11].

KpiM 1iporo, y BHCIOBIIIOBaHHAX mpe3ujieHTa OpaHiii NpucyTHI JIECIOBA 3 CEMOIO
1I0BAry respectons 1 admirons, 10 CIIPABIIS€ BIUIMB HE JIMILIE HA )KUTEIIIB HOro KpaiHu, a
1 Ha HapoJ, IKOMY aJpecoBaHa L YaCTHHA 3BEPHEHHS], B IbOMY BHUIIAJIKy HA YKPATHIIIB:

Je veux ici et ce soir en votre nom dire a nos amis Ukrainiens : nous vous respectons
et nous vous admirons [11].

JliecoBa 3 TO3UTUBHUM 3HAYEHHSIM Promouvoir 1 renforcer 3HaX0JJUMO TaKOXK y TEK-
CT1 HOBOpPIYHOTO NpuBITaHHs npe3ugeHTa Kor-n’IByapy Anaccana Yarrapu. 3aBasku
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iX BUKOPHCTaHHIO B 1H(IHITUBHINA QOpPMI CTBOPIOETHCS €(EKT CTBEPIKEHHS Ta BIICB-
HEHOCTI:

Cet outil indispensable pour la mutualisation de nos efforts, permettra de promouvoir
et de renforcer nos liens de solidarité [12].

JleBoBa wyacTka JIEKCMYHHMX 3acO0IB EKCIPECHBI3allli TEKCTIB 3BEPHEHb HAJIEKHUTH
3aiiMeHHHKaM | 0coOM MHOKMHH, SIKi IAI0Th BIAYYTTA €THOCTI MOJIITUKA 31 CBOIM HApOJIOM:

Beaucoup d’entre nous ont pu célébrer les fétes en famille apres deux réveillons
marqués par les contraintes sanitaires [13].

Nous arrivons au terme d’une année qui nous a tous éprouvés et bouleversés.

Les défis auxquels nous sommes confrontés ne connaissent pas de réponses simples.
Mais nous trouverons des réponses, grace a notre créativité et notre persévérance.

Il y a dans notre société un grand sens des responsabilités.

Nous sommes déja nombreux a avoir adapté notre comportement pour réduire notre
consommation énergétique et notre empreinte écologique.

Elle nous apprend que nous sommes capables de surmonter les crises les plus
difficiles — a condition de le faire ensemble. En effet, notre plus grande richesse, ce
sont les liens que nous tissons [14].

EdextuBHUMU 11 OCUIICHHS €KCIIPECUBHOCTI BUAAIOTHCS 3aiiIMEHHHUKHU 2 0co0u
MHOUHH, SIKI BKa3yIOTh Ha IIParHeHHs MOBLSI BUCJIIOBUTH MOBAry Ta COJIAPHICTh 31
CllyXadaMu:

Pour la sixieme fois, j’ai le privilege de partager avec vous ce moment des veeux.

Avec vous, officiers et soldats dans notre armée, qui nous protégez, avec vous
policiers, gendarmes, pompiers, forces de sécurité, sauveteurs en mer, qui veillez sur
cette soirée. Avec vous, médecins, soignants, patients. Avec vous, agents publics qui
assurez la continuité de nos services. Avec vous, citoyens engagés professionnellement
ou dans nos associations. Avec vous, nos compatriotes d’outre-mer. Avec vous tous qui
étes en famille en France ou a [’étranger, et plus particulierement avec vous dont la vie
a fait que vous vous sentez seuls ce soir. Yous qui étes dans [’épreuve, et vers qui vont
nos pensées [11].

Sx ime oxmH 3acid eKcrpecuBizaiii BUOKPEMITIOEMO BUIUN CTYMIHb MOPIBHSIHHS
MPUCIIBHUKIB (plus vite, plus fort) 1 npukMeTHUKIB (plus forte, plus juste). Bouu Tak
caMo HaJIAMITOBYIOTh aAyAUTOPIIO HAa MO3UTUBHE CIIPUNHSATTS 3BE€PHEHHS Ta CTBOPIOIOTH
e(eKT yTOCKOHAJIEHHSI Ta PO3BUTKY:

A chaque épreuve, [’Europe nous a permis d’agir plus vite et plus fort.

Aussi, je nous souhaite pour 2023 par notre travail et notre engagement d’ceuvrer a
refonder une France plus forte, plus juste, pour la transmettre a nos enfants [11].

HactynmHor po3misHeMO Tpymny rpaMaTHYHUX 3ac00iB, IO BUKOPHCTOBYIOTHCS B
TEKCTaX HOBOPIYHUX MTPOMOB. Pe3ynbTaTn HaIoro aHajizy 1eMOHCTPYIOTh, IO JOBOJ1
MONIMPEHUM € TIPUMOM TIapaselli3my, SKUi T03BOJISIE BIUTMBATH Ha ayIUTOPIIO Ta TOBIIIE
yTPUMYBAaTH i1 yBary:

Si nous cédions a [’esprit de division qui nous presse de toute part, nous n’aurions a
peu pres aucune chance de nous en sortir, dans un monde si rude, dans des temps si durs.
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Mais, en améliorant I’accompagnement de nos enfants, de nos adolescents, en
réformantnotre lycée professionnel, en améliorant [’orientation de nos adolescents,
pour trouver les bonnes formations et les bons métiers. En réindustrialisant plus vite
et plus fort notre pays, pour offrir de nouveaux emplois et des carrieres d’avenir [11].

VY takuii cnociod ciayxad MOKe MPOBECTH JIOT14HI aHAJIOT1i Ta epe0adyruTH il MOBIIS,
10 pOOUTH CIPUHHATTS POMOBHU MPOCTIIIHUM 1 IPUEMHILIUM.

[ToTyxHUM 3acO00M EKCIIPECUBI3ALIIT € TAPIIEIIsALisL. 3aBISKU [[bOMY IPUIHOMY MOBELIb
H10M BHOKPEMITIOE BaXKIIMBE 13 3arajIbHOr0, pOOUTh HAa HbOMY akleHT. Haliuacrie Bxu-
BaHHS MapUEIALIi TPOCTIAKOBYEMO B HOBOPIUHOMY 3BepHEHHI EMMaHtoenst MakpoHna:

Mais une société plus juste, elle [’est aussi sur le plan social. Pas par plus d’impot,
non. Ni en léguant plus de dette aux générations suivantes [11].

Cxoxuil e(heKT MaroTh BCTaBHI KOHCTPYKIIi1. 3aBJISKH iX BUKOPUCTAHHIO BayKIUBUI
dakTt abo Te, Ha YOMY XOUYTh HaroJIOCUTH, IPUBEPTAE 10 ceOe yBary:

En Belgique, nous avons la chance de vivre dans une société démocratique qui -
meéme si elle n’est pas parfaite — reste solide.

Cela doit nous donner du courage — et de ’espoir [14].

BuainbsHi 3BOpOTH Tak caMO 30CEPEIKYIOTh YBary Ha BayKJIMBOMY:

C’est par notre travail et notre engagement que nous bdtirons aussi une nation
productive et écologique [11].

Hapemiri, iHBepcCisi — HE3BUUHE PO3TAILIYBAaHHS CIIIB y PEUYEHHI — Ha/Ia€ TEKCTOB1 OCO-
OJIMBOTO 3ByYaHHsI, IEBHUX CTUJIICTUYHUX BIATIHKIB. [Ipu boMy ekcripecii mpoMoBam
HaJ[a€ camMe CTUJIICTUYHA 1HBEPCis, SIKa CTBOPIOE JOAATKOBI 3HAYEHHEBI Ta BUPaXKaJIbHI
BIJITIHKY YJIEHY PEUYEHHs 4d LI (pasi:

Plus que jamais, chaque acte que nous posons, si petit soit-il, chaque geste de
bienveillance, chaque attention a l’égard de la planete, fait la différence [14].

EnintruuHi peyeHHs HaAarOTh MOBJICHHIO MOJITHUKIB atMocdepu JOBIpU JJisi CTBO-
PEHHS TICHOTO KOHTAaKTy 3 ayAuTOpiero. BoHM 101al0Th eMOLIHHOCTI Ta BUCTYNAIOTh
cr1oco00OM €KOHOMII MOBHHUX 3aC001B 33151 HAJJaHHS MOBJIEHHIO OCOOJIMBOI JIAKOHIYHO-
CTI Ta pUTMIYHOCTI, IMITALlli IPUPOJHOTO I1AJIOTY:

Une société dans laquelle ont été progressivement mises en place des mesures de
soutien, des filets de sécurité pour ceux qui en ont le plus besoin [14].

OcTaHHIM CUHTAaKCUYHUM 3aC000M EKCIpecHBI3allll € HAaKa30BUI CIOCIO J1€CIIOBA.
Horo BUKOpHCTaHHS CTBOPIOE e(DEeKT 3aKINKy, a B IepHIiii 0co6i MHOXKUHHE (soyons,
restons, intégrons, protégeons, gardons, tracons) — arMmoc(epy €THOCTI AyXY:

De tout cela, de tout ce que nous avons ensemble accomplis durant [’année qui
s 'acheve, soyons fiers.

Restons fideles anos valeurs, toujours. Intégrons mieux par la langue et le travail, protégeons
les combattantes et les combattants de la liberté, comme celles et ceux qui viennent d’'Iran ou
d ailleurs, mais gardons le controle de nos frontieres, de [ 'unité de la nation [11].

Ensemble, tracons les sillons sur lesquels se réalise une vision dynamique, positive et

ambitieuse de ['avenir de notre Pays que nous proposerons a Son Excellence Monsieur
le Président de la République [12].
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Tperst rpyna MOBHHMX 3aCO0IB — CTHJIICTUYHA. 3HAYHY €KCIPECUBHICTH MOJITUYHOMY
TMCKYpCY HaNaIoTh ermiTeTu. BoHu 3a0e3mnedyoTh HeoOXiTHUN eMoIiiHui (oH BHUCIOB-
JIFOBaHHS, I0TIOMAararoTh BIUIMHYTH HA CBIAOMICTb ayIUTOPIi Ta MOKPALLUTH ii CTABJICHHSI.
Tak, y HOBOPIUHMX 3BEPHEHHSX aKIEHT pOOJISTh HA €MITETH 3 MO3UTUBHUM 3HAUECHHSIM —
uni, solidaire, reconnaissants, respectueux, clairs, forts, libre, independante, juste, heureux:

Alors je nous souhaite donc de vivre 2023, autant que possible, en pays uni et
solidaire, reconnaissants la place de chacun et respectueux de tous.

Nous poursuivrons avec ardeur durant [’année qui s ’ouvre, par des choix clairs
forts, et un travail au plus pres du terrain.

Protéger nos enfants, protéger notre information libre et indépendante, [’ordre libre et juste
qui permet aux citoyens d étre heureux: voila quelques-uns des combats de notre époque [11].

Anadopa poOUTH MOBJICHHS] PUTMIYHIIINM 1 JICTIINM JIJIs 3a1laM’sITOBYBaHHS Ta BijI-
TBOPEHHS. Y TMEPIIOMY BUIAAKY MOBTOPIOETHCA (hparMeHT «c’est par notre travail et
notre engagement que». Y Takuii cioci6 Emmantoens MakpoH migKpecToe BaKIu-
BICTh HAa3BaHUX SIKOCTEW CBOTO HAPOY:

C’est par notre travail et notre engagement que nous pourrons augmenter les moyens
des forces de sécurité intérieure, de notre justice, de nos Armées, face aux nouveaux
défis géopolitiques et a la multiplication des conflits. C’est par notre travail et notre
engagement que nous lutterons plus efficacement contre les trafics, contre [ 'immigration
illégale dans notre Hexagone, comme dans nos outremers. C’est par notre travail et
notre engagement que nous bdtirons aussi une nation productive et écologique. C’est
par notre travail et notre engagement que nous restaurerons aussi une nation de
confiance. C’est par notre travail, notre engagement que nous devons refonder nos
grands services publics pour qu’ils assurent pleinement notre idéal d’égalité. C’est par
notre travail et notre engagement que nous bdtirons une société plus juste. Oui, c’est
bien par notre travail et notre engagement que nous pourrons nous donner les moyens
de nos aspirations pour aujourd’hui et de nos ambitions pour demain.

VY HactynmHoMy BUTNaAKy aHadopuaamii moBTOp «Dans les prochains mois» aemMoH-
CTPY€ BIIEBHEHICTh MOJITUKA, CIPUSIIOYH 3pDOCTAHHIO JOBIPH 10 HHOTO Ta HOTO JI1i:

Dans les prochains mois de 2023, les travaux de reconstruction de Notre-Dame-
de-Paris, ce chantier exceptionnel, s ’avanceront vers leur terme. Dans les prochains
mois, tout notre pays se rassemblera fraternellement a l’orée des Jeux Olympiques
et Paralympiques et a l’'occasion de la coupe du monde de rugby en France. Dans
les prochains mois, grdace au plan France 2030, les premieres voitures électriques
entierement construites sur notre territoire sortiront d 'usines. Et tant d’autres projets
adviendront partout sur notre territoire pour permettre a la France tout a la fois
de réduire le carbone et le chomage. Dans les prochains mois, dans nos salles de
classe, dans nos hopitaux, comme chez nos médecins en ville, vous verrez les premiers
changements tangibles de la rénovation de notre école et de notre sante [11].

Pesynpratu Hamoro anami3y IaloTh MiJCTaBU TOBOPUTH MPO Te, IMIO pPerlpu3a Mae
CXOXHH BIUTMB Ha ciyxadiB. BoHa mae iM 3Mory edekTuBHIIIE CIpUiMAaTH TIOB1IOM-
JICHHS ¥ JIOBIIIE yTPUMYE TXHIO yBary:
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Nous avons en effet cette année continué de créer des emplois, et des emplois de
qualite.

Quand tant de pays se révent des empires, quand tant d’entreprises s’ imaginent des
royaumes, nous avons un continent, pour former un espace de paix et de liberté, de
prospérité, de solidariteé, de droit et de puissance.

Comptez sur la France et comptez sur [’Europe [11].

Ak 6aunMo, penpusa — 1e JOCUTh MPOAYKTUBHUM CTHIICTHYHUN npuiioM. Lle 3aci6
iHTeHcHdIKaIlli aBTOPCHKOTO BILIUBY, TOCUJICHHS BaXKJIMBOCTI €JIEMEHTIB BUCJIOBJICHHS,
croci0 30Cepe/PKeHHs YBar Ha OCHOBHIM JTyMIII.

[IpoTHcTaBiieHHS BHCTyIA€e 3aco000M E€KCIpECHBi3allii, JT0al0ud 3BEPHEHHIO I1EB-
HOro KoHTpacTy. Hanpuknan, y npomosi npe3uaenta dpaniii 3ycTpidvaemMo Taki aHTO-
HIMH, SK forces 1 faiblesses, aujourd hui 1 demain:

Les cérémonies de voeux ont ceci de singulier : elles obligent a parler d’un futur
qu’en vérité, on ne connait pas, dont nous savons pourtant avec certitude que nous
devrons [’affronter, avec nos forces et nos faiblesses, mais en pays uni.

Oui, c’est bien par notre travail et notre engagement que nous pourrons nous donner
les moyens de nos aspirations pour aujourd hui et de nos ambitions pour demain [11].

Puropuune 3anuTanHs 371€0UTHIIOT0 BUKOPUCTOBYETHCS JJIA MPUBEPHEHHS yBaru,
MOCWJICHHSI Bpa)XCHHS, MIJBUILEHHS €MOIIITHOTO TOHY BHUCIOBJIEHHS. BoHO 3aimydae
ayJIuTOPIIO 10 MIPKyBaHb a00 MEepeKUBaHb, pOOJISIUM 11 aKTUBHIIIOK Ta OUIBII 3aTyde-
HOIO B «(T1aJTOT»:

Aura-t-on des coupures d électricité?

Allons-nous a nouveau subir une vague de Covid, et [’épidémie aura-t-elle une fin?

Devra-t-on travailler plus longtemps en 20232 [11].

3 oIy Ha BUKJIAQJCHE BUIIE MOXHA IMPOCIIIKYBaTH 3aBJaHHS HOBOPIYHHUX IPO-
MOB. BOHU 9acTO BUKOPUCTOBYIOTHCS JIJIS TMIABEACHHS MiJCYMKiB MUHYJIOTO POKY Ta
HaJJaHHS BEKTOPY HACTYIMHOMY. Tako BOHM OKPECIIIOIOTh OCHOBHI TOJIITUYHI TIP1OPH-
TeTH, (OpMyI0dHN a00 MATPUMYIOUH TIEBHI /1€ a00 IIHHOCTI, MOOUTI3YIOTh TPOMAJISH
Ha MOJAJIBIITY MIATPUMKY JACp>KaBHOT MOMTHKHA. EMolriitHa ckirajjoBa KOMyHIKaIlii, sika
3a0€e3Meuy€eThCsl Ha JIEKCUYHOMY, TPAMaTUYHOMY Ta CTHJIICTUYHOMY PIBHSIX, MOKJIHU-
KaHa MiJBUILYBaTU MOPAJILHUMA JyX, HaJaBaTy MIATPUMKY Ta HAJII0 y CKJIAJIHI YacH,
CHPUSTH CIUIBHOCTI Ta €JHAHHIO CYCHUIbCTBA, (POPMYIOUM 3arajbHUN MO3UTUBHUN
HACTpii, @ TAaKOXK 3a0X0UyBaTH J0 PO3yMiHHS 1 TosnepaHTHOCTI. [lcuxonoriyHo maii-
CTEpHO MiA1I0paHi MOBHI 3aCO0M €KCIpecHuBi3allii HOBOPIYHUX MPOMOB Malob Teparie-
BTUYHO-PO3BAHTAXYBAIbHUI €(EKT JUIsl IUPOKOI ayAUTOPIi.

BucnoBku. IloniTiuHa mpoMoBa Mae Ha METI BIUIMB HA TMOIVISAU Ta 1/1€0JO0T14YHI
MEPEKOHAHHSI PEUITiEHTa. Y 1 TEKCTI Baromy poJjib BIITPaEe €KCOpeCis, 1110 MOCUITIOE
BIUTMB Ha ayauTopiro. Ilicas mpoBeneHHs aHATI3y HOBOPIYHUX MPOMOB (PPAHKOMOB-
HUX TIOJITUYHUX JTisi9iB Oy BUOKPEMJICHI MOBHI OCOOJIMBOCTI TEKCTIB 3BEPHEHbD, 110
HAJIal0Th IM eKcnpecuBHOCTI. Lle Taki JekchuHi 3aco0u, K IMCHHUKH Ta JIIECIOBA 3
MO3UTHBHOIO KOHOTAIIE€I0, 3aiMEHHUKN 1 Ta 2 0COOM MHOXXWHHU Ta BUIIUH CTYIIHb
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MOPIBHSAHHSA NPUKMETHHKIB 1 IPUCIIBHUKIB. Ha CHHTaKCHYHOMY pi1BH1 HOJITUKH BUKO-
PHUCTOBYIOTH Mapalieii3M, MapUediliio, JIE€CIOBa B HaKa30BOMY crocoOi, 1HBEpCiio,
SNMNTUYHI PeUeHHs, BCTaBHI KOHCTPYKIIIi Ta BUAUTHHI 3BOpOTH. Cepel CTUITICTUIHUX
3ac001B HAMOUIBII Y)KMBAHUMHU BUAAIOTHCS €MITeTH, aHadopa, pernpusa, MpoTHCTaB-
JICHHS Ta PUTOPUYHI MUTAHHA. YCI 111 MOBHI OCOOJIMBOCTI TPOMOB JIO3BOJISFOTH TIOJIi-
TUKaM BIUIMBATU Ha ayJIMTOPIIO, TPAHCIIOIOYM MO3UTHUBHI HACTPOI Ta HA/AII0 HA Mai-
OyTHE, TMIIKPECTIOYN CBOI1 111 Ta IJIaHU, TUM CaMUM POOJISIUN PELMITIEHTIB OJIMKYE
710 aJipecara.
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